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The communicative theory is one of the subjects discussed in the language pragmatics 
that language and its applied methods in the communication process are investigated. 

In this process, there are six elements, of which the two elements, the addresser or 

the composer, as well as the addressee, are key elements; without them, 
communication is meaningless. The addresser uses common codes between 

himself/herself and the addressee to transpose a message about something beyond the 

context and through a specific communicative circuit to the addressee. This is the 
message whose function in the context is measured according to the user's intention 

of the language, namely the addresser. In Jakobson's view, the role and function of 

language will be different if the message, as the center of gravity, is addressed to each 
of the elements involved in the communication process. By adopting this diagram to 

Nahj al-Balaghah's letters and determining the linguistic functions in different 
contexts, the present study tries to investigate the effect of the addresser's intention 

and the type of message addressee on the language function. For this purpose, four 

letters that were sent in different contextual situations and addressed to different 
receivers were selected by descriptive-analytical and statistical methods compared to 

their linguistic functions. The result of this comparison signifies that although 

specifying linguistic functions in context clarifies the addresser of the message, it 
does not present a thorough analysis of the text. This subject was confirmed by the 

existence of linguistic differences in the contexts that were produced with the same 

purpose and motivation. The similarities in persuasive function and at the same time 
the difference in the way of expression make the analysis of the context based on the 

difference of the audience necessary. 
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بر اساس الگوی ارتباطی البلاغه های نهجهای زبانی و کارکرد پیام در نامهنقش

  رومن یاکوبسن

 5*نرگس انصاری

 ، قزوین ، ایران  )ره(المللی امام خمینیدانشیار گروه زبان و ادبیات عربی، دانشگاه بین1

 چکیده اطلاعات مقاله
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 پذیرش:

66/36/5033 

سی نظریۀ ارتباطی، از  ست زبان را در فرآیند ارتباط، برر شیوۀ کارب ست که  سی ا شنا مباحث مرتبط با کاربرد

کننده، از عناصررر پرداز و دریافتای حضررور دارند که دو رکن گه هگانهکند؛ در این فرآیند، عناصررر شرر می

ست که بدون آن ش رک بها، ارتباط بیکلیدی آن ا س هاده از رمزگان م ست. گوینده با ا یرنده، ین خود و گمعنا

دهد. پیامی که کارکرد آن باتوجه به مقصود کاربر زبان؛ پیامی را از مجرای ارتباطی خاص به گیرنده ان قال می

شود. در دیدگاه یاکوبسن، پیام م وجه هریک از عناصر دخیل در فرآیند ارتباط شود، می یعنی گوینده سنجیده

بلاغه، الهای نهجه  حاضر تلاش دارد با انطباق این الگو بر نامهنق  و کارکرد زبان م هاوت خواهد شد. پژو

د؛ کننده را در کارکرد زبان بررسررری کنهای زبانی، تاثیر مقصرررود گوینده و نور دریافتافزون بر تعیین نق 

سالمنظور، چهار نامه که در موقعیتبدین خاب شده، ان های مخ لف باف ی و خطاب به گیرندگان م هاوت ار

ها مقایسه گردید. براساس ن ایج این پژوه ، های زبانی آنتحلیلی و آماری، نق  -که با روش توصیهی شد

شن می س ندۀ پیام را رو کند؛ اما تحلیل کاملی از هرچند مشخص کردن کارکردهای زبانی در م ن، مقصود فر

ند. اا انگیزۀ یکسرران تولید شرردههایی اسررت که بهای زبانی در م ندهد؛ مؤید این امر، تهاوتم ن ارائه نمی

شررود تا تحلیل م ن بر ها، موجب میها در کارکرد ترغیبی و در عین حال، تهاوت شرریوۀ بیان آنشررباهت نامه

 اساس تهاوت مخاطب، امری ضروری تلقی شود. 
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 . مقدمه5

 یکی از کامل رین این؛ اندپردازان م عددی در حوزۀ بررسررری زبان در بسررر ر ارتباط، سرررخن گه هنظریه

پردازان شررود. او از نظریهخود، وامدار دیگران محسرروب میها، الگوی رومن یاکوبسررن اسررت که نظریه

صرف ست که م ن را  س ی ا شانهرویکرد فرمالی ساس ن لیل های زبانیِ م ن تحنظر از عوامل بیرونی و بر ا

ود دانند؛ بلکه مع قد به تولید معنی در خگرایان معنی را ساخ ه و پرداخ ۀ عوامل بیرونی نمیکند. شکلمی

س ند. ن شینی، معنی را میم ن ه شینی و جان شانگانی م ن با روابط همن صر بیروظام ن نی سازد و نمود عنا

صورت میم ن نیز در خود م ن تجلی می شف معنی از طریق خود اثر  اما  گیرد؛یابد؛ از این رو، اگرچه ک

رت ن صررووجه آنان منکر نق  عوامل فرام نی نیسرر ند؛ زیرا مقصررود گوینده عامل مهمی در تعییبه هیچ

شود؛ از این رو، کشف معنای پنهان م ن، جز با در نظر گرف ن تمام عناصر ممکن زبانی خاص در م ن می

ش  صر  ست. در میان عنا صود گوینده، عامل تعییننی سگانۀ فرآیند ارتباط، مق ت. کننده در کارکرد زبان ا

ه دهد. محدود شدن به م ن میگوینده براساس اهداف خود و  با تاکید بر عنصری خاص، نق  م هاوتی ب

این میزان از تحلیل، پژوهشرررگر را درحد توصررریف، م وقف خواهد کرد؛ از این رو، عنصرررر دیگری که 

صود گه همی ست که تواند در مق ست؛ اهمیت مخاطب تا بدانجا شد، گیرنده ا پرداز و نور کلام او موثر با

ند، م ن را »اگر  باه ک یابی مخاطب خود اشررر  بل ادراک برای مخاطب ملالم کلم در ارز یا غیرقا آور و 

 (13: 1521)پورنامداریان، « کند.می

مردم شهرها  خویشاوندان، دوس ان، کارگزاران،های مخ لف اعم از های امیرالمومنین به شخصیتنامه

شمنان ساخ ار نهج ،و د شی از  شکیل میبخ شرایط مخ لف و با اهدافی دهد. این نامهالبلاغه را ت ها در 

اند. نامه به عنوان یک رسررانه، مجرای ارتباطی بین فرسرر نده و گیرنده محسرروب م هاوت نگارش شررده

ها را مشررخص سررازد و از طرفی، تواند از یک سررو تمایز میان انوار نامهشررود و تحلیل زبانیِ آن، میمی

 -رآیند ارتباطبا توجه به عناصررر م عدد دخیل در ف -سررخنوری نگارندۀ آن را در ان خاب زبان مناسررب 

ر تری دتوان روشن ساخت که کدام یک از عناصر، نق  مهمنشان دهد؛ همچنین با الگوی یاکوبسن، می

شیوه ش ه و چه  س ه کردن آن، بهفرآیند ارتباطی دا شدههای زبانی برای برج ست؛ از اکار گرف ه  ین رو، ا

به برادر خود  53به معاویه، نامۀ  58مۀ به فرماندار بصررره، نا 12نامۀ  -نامه  0پژوه  حاضررر با ان خاب 

ای، کارکرد زبان را در آن روشررن تلاش دارد با نگاهی مقایسرره  -خطاب به مردم مصررر 52عقیل و نامۀ 

رسرررد با توجه به دیگر عناصرررر رغم وحدت فرسررر ندۀ پیام و کانال ارتباطی، به نظر میسرررازد؛ علی

ن، رمزگان م هاوت میان طرفین ارتباط، پیام و نیز مرجع کننده در فرآیند ارتباط؛ یعنی گیرندگامشرررارکت

ا نور ها بدهی آنها و ارتباطها باشیم. روشن کردن این تهاوتپیام، شاهد کارکردهای م هاوتی در م ن نامه

عناصر م هاوت در هر نامه، از اهداف این پژوه  است تا روشن کند با توجه به تهاوت عناصر دخیل در 



  البلاغه بر اساس الگوی ارتباطی رومن یاکوبسنهای نهجهای زبانی و کارکرد پیام در نامهنق  /انصاری /22

آید؟ و در صررورت یکسررانی کارکردهای ها پدید میها، چه تغییری در نق  زبانی آنی نامهفرآیند ارتباط

 تبیین است؟های زبانی رخ داده و این تهاوت زبانی، چگونه قابلزبانی، چه تهاوتی در صورت

 . پیشینة پژوهش5-5

 ه و شرناسران مخ لهی قرار گرفواسرطۀ زبان بلی،، موردتوجۀ من قدان و زبانالبلاغه علاوه بر مح وا، بهنهج

ست؛ اما همچنان زمینه شده ا شکل آن، بارها واکاوی  ضمون و  شان دادن بلاغت م های جدیدی برای ن

شی سون پرداخ هکلام گویندۀ آن، وجود دارد. ازجمله آثار پژوه صورت کلی به نظریۀ یاکوب ند، اای که به 

 «ۀ الشعریۀ بین عبدالقاهر الجرجانی و رومان جاکوبسناللغ»توان به رسالۀ دک ری احمد عامر، با عنوان می

های مخ لف یاکوبسن، نظریۀ ارتباطی در الجزائر نگارش شده و در بیان دیدگاه 8011اشاره کرد که سال 

ست. پایان شد محجوب ب ول با عنوان وی را نیز تبیین کرده ا سانیۀ نظریۀ »نامۀ ار الخطاب الاعلامی و الل

سون أنموذجا سال « جاکب صل کامل آن، به تبیین نظریۀ  8013در  ست که یک ف شده ا ش ه  در الجزائر نو

 ارتباطی پرداخ ه است. 

در تطبیق نظریه در آثار فارسرری و م ون مخ لف شررعری، آثار م عددی نیز وجود دارند که مورد اه مام     

ست ای امقالهثر پی  روست، البلاغه، از جمله آثاری که از نظر رویکردی، شبیه اما نیست. در حوزۀ نهج

 در 1533که سررال  علی قهرمانیاز « بر اسرراس نظریۀ ارتباط یاکوبسررن "خطبه جهاد"تحلیل » با عنوان

من شر شده است؛ این اثر با تحلیل کارکردهای زبان المللی مطالعات و تحقیقات علوم انسانی همای  بین

البلاغه بر نهج 83 ۀشررناخ ی خطبتحلیل و بررسرری زبان»رسررد. مقالۀ خطبۀ جهاد، به برخی ن ایج کلی می

پژوهی ادبی همای  ملی م ن، در 1533نیز در سال فاطمه علیان  وز آدینه رفرام از «یاکوبسن ۀمبنای نظری

ست؛ این مقاله با ذکر  شده ا شر  سه بخ  آوایی، واژمن  س وری و بلاغیشواهد گوناگون در   ،گانی و د

از دیدگاه  البلاغههای نهجبندی خطبهبررسی و طبقه»مسیری م هاوت در پی  گرف ه است؛ همچنین مقالۀ 

در مجلۀ مطالعات سیاسی  1535می که در سال از عبدالمجید طباطبایی و طاهره قاس« گه اریکن  ۀنظری

ست، خطبه شده ا شر  سی قرار داده که ذیل آن، حوزه من  س ین مورد برر ساس نظریۀ آ اظهارات ها را برا

 ده است. کربندی طبقه گشایانه، اخباری، اخلاقی و انشائیهای بیانچهار کن  گه اری گزارهدر  زبانی را

توان وجه تمایز پژوه  حاضررر را با موارد قبل چنین دانسررت: پژوه  های ارائه شررده، میبنا بر نمونه   

ضای م هاوتی بیان می ضر تلاش کرده، علاوه بر خطبه که در ف سانۀ شود، نامهحا ها را نیز به عنوان یک ر

های م عدد، تاثیر عنصرررر گیرنده به عنوان یکی از کاربران ارتباطی موردبررسررری قرار دهد و با ان خاب نامه

یری کارگبه مخاطب و نحوۀ به های زبانی با توجهاصررلی در فرآیند ارتباط را بررسرری کند تا نور صررورت

های زبانی م ن، اعم از صریح و غیرصریح ها توسط فرس ندۀ پیام، مشخص شود؛ از طرفی، نور صورتآن

شانه،  و ... در تناسب با مقصود گوینده و گیرندۀ پیام روشن شود؛ لذا مقالۀ حاضر بی  از آنکه بر عنصر ن

http://search.ricest.ac.ir/dl/search/defaultta.aspx?DTC=36&DC=247435
http://search.ricest.ac.ir/dl/search/defaultta.aspx?DTC=36&DC=247435
https://elmnet.ir/author/%D9%81%D8%B1%D8%A7%D9%85%D8%B2-%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%86%D9%87
https://elmnet.ir/author/%D9%81%D8%A7%D8%B7%D9%85%D9%87-%D8%B9%D9%84%DB%8C%D8%A7%D9%86
https://elmnet.ir/author/%D9%81%D8%A7%D8%B7%D9%85%D9%87-%D8%B9%D9%84%DB%8C%D8%A7%D9%86


 66/ 51-61، ص5033 پاییز، پنجمچهل و ، دورة جدید، شمارة همسیزد مقاله پژوهشی، سالفصلنامة علمی لسان مبین)پژوهش ادب عربی(، 

 

تاکید کند، ت باطی  نال ارت ماهیت  کا یا  نده، نق بافت  با محور قراردادن گوی های زبانی را در لاش دارد 

 ارتباط با مخاطب بررسی کند.

 مبانی نظری. 6

 های زبانی. الگوی ارتباطی یاکوبسن و نقش6-5 

هندۀ دعنوان یک پدیدۀ مجزا؛ بلکه مرتبط با عوامل شررکلنظریۀ ارتباطی در حوزۀ ارتباطات، زبان را نه به

فهم معنی، تنها با بررسرری سرراخت نحوی، آوایی یا معناشررناسرری واژگان »چراکه  کند،ارتباط بررسرری می

شود و نیازمند شناخت عوامل تاثیرگذار بر فرآیند ارتباط، چون زمان و مکان، مقصود گوینده، حاصل نمی

 (  22: 8013)خ ام،« معانی پنهان و... در م ن است.

باط مطرح شرررده که یکی از آنهای م عددی در حوزۀ کاربرد زبان در فدیدگاه     ند ارت ها، الگوی رآی

 شناخ ی در پی  گرف ه که موضور پژوه  آنفارتباطی یاکوبسن است. او در بررسی م ون، روشی زبان

: 1535مدرسی،« ) ترین نق  آن، ایجاد ارتباط استاند که مهمزبان را نهادی اج ماعی دانس ه»زبان است. 

اصل ارتباط، همان اطلار مصرحی »از دس گاه رمزگانی مش رکی برخوردارند. (؛ ارتباط میان افرادی که 80

خواهد به دست دهد و برای این منظور، از دس گاه رمزی که با آن آشناست، اس هاده است که گوینده می

 ،ابهام به گیرنده ان قال یابد(؛ به این معنی که اگر فرسررر نده بخواهد پیام بدون01: 1530نجهی،« ) کندمی

 باید از رمزگان مش رک، در فرآیند ارتباط اس هاده کند. 

سه با دیگر نظریه سن در مقای سکولز آن ربه بیان من قدان، نظریۀ یاکوب ست که ا سجم ا ا ها، الگویی من

نظریۀ بوهلر را مبنای کار خود قرار داده و آن را تکمیل »داند؛ او در حقیقت، سرررهیدترین نقطۀ آغاز می

سکولز، 1530:50: صهوی، )رک« کرده است. یاکوبسون را »( حمداوی، 32: 1520؛ احمدی، 02: 1525؛ ا

سور، زبان سو س ین میدر طرح این نظریه، م أثر از  ساخ ارگرا و آ (؛ الب ه 8080)حمداوی، « داندشناس 

سوب نمی شانهاین الگو، دیدگاهی بکر در نقد ادبی مح  های آن راشود و پی  از غرب، در نقد عربی، ن

در پژوهشررری که به مقایسرررۀ بلاغت قدیم و نظریۀ »توان یافت. در آراء ناقدان و بلاغیون اسرررلامی می

سناد خبری و اغراض خبر و  ضای حال و مقام، خبر و ا ست، مباحثی چون: مق  شده ا سن پرداخ ه  یاکوب

ست. شبیه دیدگاه غربی ا سیار  شاء در علم معانی، ب صالحی، « بحث ان هرچند این ( باید گهت 5: 1530)

دانند؛ اما مقایسررۀ بعضرری مسررأله، اخ لافی بوده و برخی آن را سرراخ ه و پرداخ ۀ ذهن پژوهشررگران می

 کند.های رویکرد را ثابت میها در دیدگاه قدیم و جدید، وجود زمینهمؤلهه

ند. او اای است که او را واسط میان فرمالیسم و ساخ ارگرایی دانس هشناسان برجس هیاکوبسن از زبان 

او شررخصرری ی چند بعدی اسررت که در »محوری، مورد مطالعه قرار داده اسررت. ادبیات را با رویکرد م ن

سی زبان، از قبیل گوی زمینه سطورههای گوناگونِ برر سی، ا سبکشنا سی،  سی، زبانشنا سی ششنا نا
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مند برای نظام ( نظریۀ او، روشرری10: 1530)یاکوبسررن،« شررناسرری و... موفق بوده اسررت.تاریخی، مردم

صر زبانی م ن و ارتباط پیام با  سی عنا ست؛ اگرچه تمرکز وی بر برر شخص کردن کارکردهای زبانی ا م

شارکت صر م صر، همگی ماهی ی زبانی دیگر عنا ست؛ اما نباید فراموش کرد که این عنا کننده در ارتباط ا

ند و شرروهای غیرزبانی محسرروب میکننده، مرجع پیام و ح ی رسررانه، پدیدهنداشرر ه و فرسرر نده، دریافت

سازماندهی می» شرایط حاکم،   «کنندسخنگویان، کلام خود را با در نظر گرف ن مخاطب، مکان و زمان و 

ی اطریقه»توان صرررفاز زبانی تلقی کرد. اسررکولز نظریۀ او را (؛ در ن یجه روش او را نمی11: 1521)یول،

 (02: 1525داند.)می« ه اریسهل، برای تحلیل ش  عنصر سازندۀ هر رخداد گ

س نده و  شارکت دارند که پیام، فر صر فعال در فرآیند ارتباطی م ش  عن سن،  در مدل ارتباطی یاکوب

را برای  پرداز، پیامیاند. فرسرر نده، گوینده یا گه هها و عناصررر دخیل دانسرر هترین جنبهگیرنده را بدیهی

 پیام باید از طریق تماس جسمانی و یا روانی»ین سه عنصر، کند؛ اما افزون بر ارسیدن به گیرنده تولید می

همیم فارائه شررود؛ باید در قالب یک رمزگان قرار گیرد و باید به باف ی ارجار دهد که با توجه به بافت می

کننده در فرآیند ارتباط را تعیین )همان( این سرخن، سره عنصرر دیگرِ مشرارکت« که پیام دربارۀ چیسرت.

کار رف ه، همان نگاری، واژگان بهرمز، مرجع و تماس یا مجرا و کانال ارتباطی. در یک نامهکند؛ یعنی می

نظام رمزگانی، خود نامه به عنوان رسررانه یا ابزار ارتباطی و موضررور و باف ی که نامه دربارۀ آن صررحبت 

صر و اهمیت آنمی شاره به این عنا سن خود در ا ست. یاکوب  پیام»گوید: می هاکند، همان مرجع بیرونی ا

شاره کند.  صداقی ا صطلاحی کم و بی  مبهم، به م ضوعی یا به ا شد، باید به مو برای آنکه ب واند موثر با

 (115: 1533)یاکوبسن،« درک باشد و به صورت کلامی بیان گردد.موضور باید برای گیرنده قابل

ها و کارکردهای دارای نق  بر اسرراس میزان اهمیت و اولویت عناصررر فعال در فرآیند ارتباط، زبان

شمار میم هاوتی می سم به  ست که یکی از مهاهیم مهم اواخر فرمالی صر غالبی ا ید. آشود. این همان عن

دهد؛ لذا تغییر و تحول عنصرررر کانونی یک اثر هنری که سرررایر عناصرررر را زیر فرمان دارد و تغییر می»

( زمانی 23: 1520سلدن، « ) نصر غالب است.های شعری، تصادفی نیست؛ بلکه ن یجۀ جابجایی عصورت

که سوگیری م ن به سمت مرجع پیام و بافت بیرون م نی باشد، کارکرد آن، ارجاعی خواهد بود. این نق  

سیاری از پیام صلی ب صولاز ها تلقی میبه عنوان هدف ا شالودۀ هرگونه ارتباطی »شود. ا کارکرد ارجاعی، 

ست... فرمول شاهده و اثباتحقیقی، عینی، قابلبندی اطلاعات ا ست.م گیرو، )« پذیر در باب مرجع پیام ا

شود، ر ت( این را نیز باید افزود که هرچه م ن از سبک علمی فاصله بگیرد و به م ن ادبی نزدیک80: 1538

 گردد.از کارکرد ارجاعی آن نیز کاس ه می

س قیم، خود س قیم و یا غیرم ش وق ی محوریت پیام، به صورت م د، نق  فرس نده و تولیدکنندۀ م ن با

ا و هکلام، عاطهی یا بیانی خواهد بود که در خلال آن، گوینده به صررورت مسرر قیم با ضررمیر من، دیدگاه

ضور پیام ابراز می سبت به مو سات خود را ن سا شگی نبوده؛ بلکه گاه کلام، اح کند؛ الب ه این حالت همی
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شان ست و صریحاز ن صلی او در لایۀ پنهان زبان به مخاطب ان قال دهندۀ نظر گوینده نی صود و انگیزۀ ا مق

( 110: 1533)یاکوبسرررن، « یابد.لایۀ صررررفاز عاطهی زبان، در عبارات تعجبی تجلمی می»شرررود. داده می

صورت سی معانی ثانویه و انوار  ست که برر ز کند. در کارکرد ترغیبی نیهای زبانی، اهمیت پیدا میاینجا

م وجه مخاطب یا گیرندۀ پیام اسرررت. در کارکرد فرازبانی، رمزگان مورد توجه دوطرفِ گیری پیام جهت

شانه»گیرد و هدف از آن، ارتباط قرار می شن کردن معنای ن ست گیرنده آن را رو ست که ممکن ا هایی ا

 یشود. نق  همدلی زبان نیز زمان(؛ لذا توسط فرس نده، شرح و توضیح داده می1538:85)گیرو، « نههمد

س نده به منظور  ست که مجرای ارتباطی، هدف کلام بوده و فر  برقراری ارتباط، ادامه یا قطع آن، بازبینی»ا

د کناز عباراتی خاص اسرر هاده می« توجه مخاطب یا اطمینان از ادامۀ توجه ویکار مجرای ارتباطی، جلب

 و یا غرض ثانوی کلام او خواهد بود.

ست. را از زبان عادی م مایز میاما در کارکرد ادبی زبان که آن  سازد، توجه و مرجع پیام، خود پیام ا

«  د.زنشعر قبل از اینکه دربارۀ شعر، خواننده یا جهان باشد، از خودش حرف می»یاکوبسن عقیده داشت 

سلدن،  سی و تعیین32: 1520) سا شعر، به عنوان نق  ا کننده و در دیگر انوار کلام، به ( این کارکرد در 

سوب میعنوان  سوس»شود. نق  فرعی مح شانهاین کارکرد با مح سی میان تر کردن ن سا ها، دوگانی ا

( هیچ م نی خارج از ادبیت نبوده و سخنور در 02: 1525)اسکولز، « سازد.تر میها و اشیاء را عمیقنشانه

ح از زبان غیرصری ارتباط کلامی خود، ولو محاوره، گاه از زبان معیار عدول کرده و بنا به شرایط مخ لف،

وان حوزۀ تاندیشی محض است، اگر تصور شود که میساده»گوید: کند. خود یاکوبسن  نیز میاس هاده می

صرفاز به شعر نسبت داد یا شعر را به نق  شعری محدود ساخت. نق  شعری تنها نق  شعری زبان را 

 1533)یاکوبسررن، « روده شررمار میکنندۀ آن بنق  هنر کلامی نیسررت؛ بلکه صرررفاز نق  مسررلط و تعیین

(؛ از این رو، هر پیامی که در جریان ارتباط، بین کاربران زبان رد و بدل شررود، در هر شررکل و با هر 113:

سانه شعری یا ادبی زبان ر شنیداری و... قابلیت تحلیل دارد. نق   شهاهی، مک وب، دیداری و  ای اعم از 

آید و دی، روزمره، خودکاری و هنجاری، جزو آن به شرررمار میکه زبان عا»در مقابل نق  ارتباطی زبان 

 (11: 1521)علوی مقدم، « زبان تنها م وجه مدلول است.

 . بحث و بررسی6

 البلاغههای زبانی در نهجکارکرد پیام و نقش .6-5

ردهای کارکآید که با توجه به نور مخاطبان نامه، قطعاز نور اب دا باید گهت اگرچه در نگاه اول به نظر می

کارگیری عناصرررر زبانی، لحن گوینده، زبانی نیز م هاوت خواهد شرررد؛ اما چگونگی این انطباق، نحوۀ به

ها، چگونگی ان قال پیام و مقصود گوینده به گیرنده و... را باید در خود م ن میزان حضور هر یک از نق 
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 غالب در م ن را با توجه به گیرنده و تحلیل عناصرر آن یافت. ما در بخ  سراخ ار، فرضریۀ اولیۀ کارکرد

 فرض اثبات و یا رد خواهد شد.ها، این پی ارائه کرده، در ادامه با ورود به خودِ م ن نامه

 ها بر اساس الگوی یاکوبسنساختار نامه .6-5-5

خطاب به عبدالله بن عباس، فرماندار و کارگزار امام در بصررره البلاغه، به عنوان اولین نامۀ از نهج 12نامۀ 

سال پیام، باید این عبارات  شرایط زمانی و مکانی ار شناخت بافت بیرونی و  ست. برای  شده ا ش ه  نگا

سد:مى ،شرح این نامه ۀدر مقدمرا آورد که میثم ابن  والى امیرمؤمنان طرف از آنکه از بعد عباسابن» نوی

 ها را در روز جمل نسبت به امامزیرا عداوت آن؛ راه خشونت پی  گرفت ،تمیمت به بنىنسب ،بصره شد

شکر امام شت. آن و ل شه در آن روز بودند و ابن ،ها از پیروان طلحهبه خاطر دا ا هعباس به آنزبیر و عای

ش ر»ها را حمله کرد و آنان را دور راند و آن سکر» ،پیروان  شیطان»و « یاران ع  بر کار این. امیدن «حزب 

 خدمت اىاو نامه ؛جاریۀ بن قدامه بود ،هاآن ۀآمد که از جمل سررخت تمیماز بنىامام  شرریعیان از گروهى

عباس موردبحث را براى ابن ۀنام، همین امر سرربب شررد امام کهعباس شررکایت کرد نوشررت و از ابنامام 

پیام و شرایط و مقصود فرس ندۀ پیام در نهی ( با توجه به فضای ارسال 0/010: 1081)البحرانی،.« بنویسد

اشد؛ اما تر بآید، نق  ترغیبی در این نامه برجس هآمیز و مدارا با مردم به نظر میگیرنده از اعمال خشونت

زبانی،  هایکار گرف ه و میزان حضور دیگر نق این که فرس نده با چه جملات و لحنی، این کارکرد را به

 کند، در بررسی م ن نامه روشن خواهد شد.  را تکمیل می چگونه فرآیند ارتباط

توان از نظر ساخ اری، های معاویه نگاش ه شده است، میبه معاویه را که در افشای سیاست 58نامۀ 

سه بخ  تقسیم کرد: پند و موعظۀ معاویه، هشدار و آگاه سبت به اطرافیان  و دعوت به  سازی معاویه ن

کند پس از این نامه، چندین نامۀ گونه که خوئی، نقل میعدم پیروی از شیطان. آن معاویه به تقوای الهی و

البلاغه چون شررردیداللحن دیگری بین امام و معاویه رد و بدل شرررد. بنا به گه ۀ برخی از شرررارحان نهج

 آغاز( 2/21)همان: «سففایانعلی أمیرالمومنین إلی معاویة بن أبی ،من عبدالله»میثم، نامه با عبارت ابن

شرررود. در نگاه اول با توجه به هدف امام در هشررردار و انذار مخاطب، به نظر، نق  ترغیبی، کارکرد می

مسلط در م ن باشد؛ اما نور رابطۀ بین گیرنده و فرس ندۀ پیام، قطعاز در نور عناصر زبانی و میزان حضور 

باوجود برجس گی نق  ترغیبی در دو نامه، چه دیگر کارکردها موثر است. در ادامه تحلیل خواهد شد که 

 سازد.ها را م مایز میهایی آنشاخصه

، خطاب به عقیل، برادر امام نوش ه شده است، بنا به نظر برخی پژوهشگران در خصوص این 53نامۀ 

و  دلیرررل نوشررر ه شررردن نامررره ۀابهاماتی دربار؛ البلاغه آمده استدر واقرررع نیمی از آن در نهجنامه که 

ره آن و شخصیت روط ب رای مرب این مسأله باعث شده تا در . در نامه مطرح است ،نظر امامهای مدمماجراه

ررجمین مح رم این ک اب شریف در توضیحات و نری مطرح شویضما ،اب دای نامه رارحین و م  ره ش د ک
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انات ل جملات و بیدر حالی که با بررسی م ن نامه و تحلی ،تعلیقات مربوط به آن دچار اشررر باه شررروند

توان حقیقت موضور و ها نقل شده است، میامام و تدبر در منرررابع م قررردم کررره م ن کامل نامه در آن

( نظام 121-120: 1523)عباسی،.« حضرت امیر را شناخت ۀهررررای اصررررلی موردبحث در نامشخصیت

شمن، توتوان اینمح وایی این بخ  نامه را می شرح حال د سپگونه بیان کرد:  سلمین با  اه صیف تقابل م

کوه از مقابلۀ قری  و طوایف آن با امام و عزم ایشرران در برخورد با دشررمن، علیآن رغم تهرق و ها، شررِ

م او رحکه سواران معاویه تحت فرماندهی سررداران بی است این نامه زمانی نوش ه شده» پراکندگی مردم.

ها و این غارتگری ۀانگیز ند.دادهررررایی انجررررام مرررریغارتگری (ر)در گوشه و کنار قلمرو حکوم ی علی

و تثبیرت قدرت و حکومت معاویه بود. زمان شرور  )ر(تزلرزل موقعیرت و حکومرت علری ،هراکشیآدم

  )ر(هرررا نیرررز پرررس از اعرررلام رأی حکمین و پس از نبرد نهروان بود که یاران علیاین حملات و غارت

شام با امررررام همر شان نمیجهت عزیمت به  -81؛ 8/ 1523ثقهی کوفی؛همان، به نقل از: ).« دادنداهی ن

صور می012 سالی و گیرندۀ پیام، ت ضور و مح وای پیام ار شود کارکرد عاطهی و ارجاعی ( باتوجه به مو

ضی در کارکرد پیام در نامهدر م ن پررنگ ش ه از این تهاوت فر صورتتر گردد؛ اما گذ نیز  های زبانیها، 

واهد بود. اثبات این فرضرریه و نشرران دادن نحوۀ کاربسررت این کارکردها در م ن، نقطۀ تمرکز م هاوت خ

 بحث در بخ  بعدی خواهد بود.

مالک اشرر ر را به زمانی که امام،  نوشرر ه شررده اسررت. هجرى 52در سررال  ،به مردم مصررر 52ۀ نام

زمانی که خلافت عثمان به پایان »گوید: . مغنیه دربارۀ علت نگارش این نامه میبرگزید مصررررفرماندارى 

سید، ابن ابی سرح کارگزار عثمان، حکومت ر سیاری در آن بر ال ساد و ظلم ب ست گرفت و ف صر را به د م

مردمان  روا داشت که در ن یجۀ آن، گروهی از مصریان اع راض کرده، خواس ار حاکمی عادل و امان دار 

( از این روست که امام، نامۀ خود را با توصیف مردم 2/828: 1083)مغنیه، « دین و حقوق مسلمین شدند.

س ه که  شرور کرده و آنان را مردمانی دان صر  شده و به خاطر خدام شمگین  شان خ  ؛ ایناندمطابق فطرت

خشم  ،و بدان جهت بود که به عثمان نسبت داده شده دارد هایىاشاره به مخالهت آنان با بدعتگه ۀ امام، 

عثمان  ای هواداردس ه ،اهل مصر دو دس ه بودند»ه بود. برخی پژوهشگران مع قدند مردم مصر را برانگیخ 

س و معاویه که با محمد مخالهت می ش ری ۀنمودند و د سلام که در کدوس ان امیرالمؤمنین علیه ،بی ش ن ال

م ( مقصود اما52: 1513خواه، )چمن« ت.حضرت خطاب به ایشان اس ۀکوش  نموده بودند و نام ،عثمان

 دهد. در معرفی شخصیت مالک، کارکرد ارجاعی را در م ن به عنوان عنصر غالب و مسلط آن قرار می
 مرجع پیام گیرنده نامه 
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صر زبانی م ن و تعیین نور جملات، جهت تاکیدِ پیام بر در بخ  بعدی تلاش می شود با بررسی عنا

سپس کارکردهای زبانی در نامه شود،  شخص  صر دخیل در ارتباط، م ارائۀ آن با توجه به ها و نحوه عنا

 ها مقایسه شود.ها و تهاوتتهاوت گیرندگان روشن گردد و در نهایت، نق  زبان

 ها بر اساس الگوی یاکوبسونتحلیل کارکردهای زبانی نامه. 6-5-6

رفت، نق  طور که از فضررای کلی و مقصررود امام ان ظار میامام به فرماندار، همان 12در خصرروص نامۀ 

ضمیر خطاب، از دیگر نق  ترغیبی، بی  از ست جملات ندایی، امری و  ست. کارب شهود ا های زبانی م

ست لزوماز وجود این تعابیر، به معنای کارکرد ترغیبی آن ست؛ اما باید دان سالیب م داول آن ا ست، ها نیا

 شدهه کار گرفها نیز خواهیم دید که گاه جملات خبری با نق  ترغیبی بهکه در بررسی مجمور نامهچنان

 اند.و یا جملات امری در غیر از این نق  زبانی، اس هاده شده

، حضور برجس ۀ جملات انشایی؛ بخصوص امری، در م ن برجس ه است. این سبک بیان، 12در نامۀ    

شان از رابطۀ آمر و مأموری، در فرآیند ارتباطی  س نده و گیرندۀ پیام بوده و ن سب با موقعیت فر کاملاز م نا

صلی پیام دارد. این نور رابطه، زبان خاص خود را میدو طر ود شتر میطلبد که در آن، تحکمم پررنگف ا

توانند قابلیت صردق و کذب، نمیواسرطۀ عدمکه در م ن نامۀ امام نیز مشرهود اسرت. جملات انشرایی به

 رف ه؛ اما هیچ یک کاردارای کارکرد ارجاعی در م ن باشند؛ از طرفی، اگرچه جملات خبری نیز در م ن به

صد اعلان پیام به مخاطب نبوده و نق  ارجاعی ندارد؛ بلکه نق  های دیگری را در م ن از جملات، به ق

در  م نی دارند؛ به عنوان مثالکنند که اولویت بیشررر ری نسررربت به ارجار به واقعیت برونپیام ایها می

 های ذیل:عبارت
 وَ مَغْرِسُ الْفِتَنِ أَنَّ الْبَصْرَةَ مَهْبِطُ إِبْلِيسَ 

 إِنَّ بَنِي تَمِيمٍ لَمْ يَغِبْ لَهُمْ نَجْمٌ إِلََّّ طَلَعَ لَهُمْ آخَرُ 
ةٍ وَ لََّ إِسْلََمٍ   هُمْ لَمْ يُسْبَقُوا بِوَغْمٍ فِي جَاهِلِيَّ  إِنَّ

ا شَرِيكَانِ فِي ذَلِكَ؛  فَإِنَّ
 ی تمیم است، حمعرفی بصره و مردم بنیرسد که امام به دنبال در نگاه اول به نظر می ،در این عبارات

ست؛ اما با درک  س ن کرده ا با وجود فعل اب دایی کلام؛ یعنی )اعلم( که مخاطب را ترغیب به توجه و دان

گیرد و در حقیقت، غرض اصررلی فرسرر ندۀ بافت کلی م ن، کارکرد ارجاعی م ن در اولویت آن قرار نمی

ور برای تعامل درسررت با آن اسررت. تعریف و تمجید از پیام، تنبیه و ترغیب مخاطب در شررناخت موضرر

ضور و در عین سانی از یک واقعیت نبوده و این مو صرفاز خبرر شرایط محیطی،  سبت به  شدار ن حال، ه

صمیم ش ن مخاطب به ت ست برای وادا سیله و ابزاری ا صحیح. نق  ترغیبی، باتوجه به ارجار، و گیری 

شایی و نیز جملا س ۀ جملات ان سامد برج س قیم کارکرد ترغیبی در م ن ت خبری که بهب صورت غیرم
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شررود. جملات انشررایی این نامه که بیشرر ر در های برجسرر ه این نامه محسرروب میدارند، از جمله نق 

صررورت مسرر قیم، به منظور هشررداردهی، تحذیر، تنبیه و تشررویق کار رف ه اسررت نیز بهسرراخت امری به

 مخاطب اس هاده شده است؛ مثل:
اسِ ..../ احْلُلْ عُقْدَةَ الْخَوْفِ ..../ فَحَادِثْ أَهْلَهَا   ..../ مْ أَنَّ اعْلَ   ....و...كُنْ عِنْدَ صَالِحِ ..../ فَارْبَعْ أَبَا الْعَبَّ

کند. صراحت زبانی امام و قاطعیت ایشان لذا امام بدون معذوریت اخلاقی از موضع برتر، امر به تعامل می

س وری، نمود  ست؛ به نمونه جملات خبری با نق  ترغیبی نیز پی در زبان د شیاف ه ا شاره  د. برخی تر ا

رسرررند؛ اما دارای کارکرد عاطهی هسررر ند؛ مانند از جملات م ن نیز اگرچه در ظاهر، ارجاعی به نظر می

   عبارت:
رُكَ لِبَنِي تَمِيمٍ وَ غِلْظَتُك عَلَيْهِمْ    قَدْ بَلَغَنِي تَنَمُّ

انی کاربردن نشانۀ زبسازی مخاطب از موضور، مقصود امام نبوده؛ بلکه ایشان با بهدر این عبارت، آگاه

صره بازگو می«تنممر» ساس و ناراح ی خود را از نور رف ار عامل ب هُمْ انَّ لَ »کنند. در عبارت ، درحقیقت اح
ةً، نَحْنُ مَأْجُورُونَ عَلَى صِلَتِهَا  ةً وَ قَرَابَةً خَاصَّ میم، تنیز از طرفی با بیان دیدگاه امام نسبت به بنی «و...بِنَا رَحِماً مَاسَّ

گیرد و از طرف دیگر، از آنجا که با بیان نظر خود، به دنبال ترغیب مخاطب پیام، نق  عاطهی به خود می

ست، م ن دارای کارکرد ترغیبی میبه مدارای ب شود؛ در حقیقت امام با ترسیم درک خود از رف ار ا مردم ا

 ها ترغیب ساخ ه است.کارگزار و بیان مزایای تعامل با مردم، مخاطب را به مدارا با آن

ست که بخشی از عبارتنک ۀ قابل    شذکر دیگر در خصوص این نامه، کارکرد ادبی م ن ا  دارانها با ن

شانگانی، دارای نق  ادبی می س هاده از نظام ن  و «لَمْ يَغِبْ لَهُمْ نَجْمٌ إِلََّّ طَلَعَ لَهُمْ آخَرُ »شوند؛ مانند: شدن و ا
کاررف ن عبارات در غیرمعنای اصررلی خود. این نق  در های ثانوی و بهواسررطۀ دلالتبرخی دیگر نیز به

توان آن را عنصررر غالب و کانونی م ن و نمی غالب م ن مشررهود اسررت، اگرچه هدف اصررلی م ن نیسررت

 شمار آورد. به
 (1نمودار شمارۀ )

 گانه در م ن نامههای ش نمودار کاربست هریک از نق 
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ست؛ اما یکی از تمایزات زبانی رامام به معاویه نیز کارکرد ترغیبی، کا 58در نامۀ  سلط بر م ن ا کرد م

کلام، بخصررروص گیرندۀ پیام قرار گرف ه، فزونی معنادار عبارات و تأثیر عناصرررر فرآیند ارتباطی که تحت

های خبری نسرربت به انشررایی در م ن نامه اسررت. امام بنا به مخاطب خوی ، از کم رین میزان سرراخت

جملات انشررایی )امر و ندا( که دارای بار ایدئولوژیک و لحن دسرر وری اسررت، اسرر هاده کرده اسررت؛ لذا 

شررود، در این م ن صررورت صررورت امر و نهی و... بیان میترغیبی که به برخلاف شرریوۀ م داول نق 

اسررت؛ درحقیقت، امام با شررناخت مخاطب و جایگاه م عالی کار گرف ه شرردهغیرصررریح با معانی ثانویه به

ست که امر و نهی او کند؛ چراکه میخوی ، از خطاب امری پرهیز می داند گیرندۀ پیام او در جایگاهی نی

ار کد؛ الب ه موارد اندکی از این شررریوۀ کلامی، در پایانِ نامه و بخ  دعوت مخاطب به تقوا، بهرا بپذیر

عنوان حاکم جامعۀ اسررلامی، سررخن گرف ه شررده اسررت که امام در این بخ ، از موضررع انسررانی و نه به

 گوید:می
قِ  هَ فَاتَّ يْطَانَ قِيَادَكَ  جَاذِبِ  فِي نَفْسِكَ وَ  يَا مُعَاوِيَةُ اللَّ  الشَّ

با توجه به الگوی یاکوبسن، در هر سه جمله، نق  زبانی با هدف قرار دادن مخاطب، کارکرد ترغیبی 

ود؛ بلکه شگیرد؛ اما این کارکرد، تنها به این عبارات که مس قیماز، پیام م وجه گیرنده است، محدود نمیمی

صلی خود به های ثانوی وعبارات خبری م ن نیز دارای دلالت شده و در معنای ا ین اند؛ اکار نرف هپنهان، 

شخصه، موجب شد، با این تهاوت که در م سامد بالایی برخوردار با شده نق  ترغیبی در این نامه نیز از ب

 کار رف ه بود و در این نامه، بانامۀ قبل، اغلب در قالب جملات مسرر قیم انشررایی و خطابی و دسرر وری به

قال کند و غرض اصرلی گوینده ان صرورت غیرمسر قیم به مخاطب بیان میامام پیام را به توجه به گیرنده،

شررود و این همان رعایت مق ضررای حال مخاطب در بلاغت اسررت که سررخنور فصرریح با درک داده می

سبی بهره می سلوب خطابی منا گیرد؛ نمونۀ این کارکرد را در عبارات زیر موقعیت و مخاطب خوی ، از ا

 دید: توانمی
هُمْ  بُوا إِلَىمَعْرِفَتِكَ وَ  فَارَقُوكَ بَعْدَ فَإِنَّ هِ مِنْ مُوَازَرَتِكَ، إِذْ  هَرَ عْبِ وَ حَمَلْتَهُمْ اللَّ  دِ عَنِ الْقَصْ  عَدَلْتَ بِهِمْ عَلَى الصَّ

نْيَا مُنْقَطِعَة  فَإِنَّ  يبَة  عَنْكَ وَ  الدُّ  مِنْكَ، الْخِْرَةَ قَرِ
دنبال ابلاغ خبر به مخاطب و در ن یجه، کارکرد ارجاعی م ن نیسرررت؛ بلکه امام در این عبارات، به

شدار دادن به گیرندۀ پیام، از بافت م نی آن دریافت می شرح این نامه سرزن  و ه شود. ابن میثم نیز در 

نْيَا مُنْقَطِعَة  »(، در توضیح عبارات 2/30)همان:  داند که مؤیدآن را هشداری بر ناپایداری دنیا می ...«فَإِنَّ الدُّ

 نق  ترغیبی زبان است. 

س نده در نامه سان بوده؛ اما به نظر میکانال ارتباطی، رمزگان و فر سد آنچه موجبهای من خب، یک  ر

صوص که علی ست؛ بخ ست، گیرندۀ آن ا شده ا  هایرغم تهاوتتهاوت زبانی و کارکردهای پیام در آن 

صوص ادبیت، این نامه نیز همچون ها بهیام، نور همه پیامجزئی در پ ست. در خ سی ا سیا صورت کلی، 
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نامۀ قبل از ادبیت بالایی برخوردار اسررت، هرچند به عنوان اولویت اول و صرررفاز نق  ادبی بیان نشررده 

شاهده می ست. کارکرد عاطهی نیز در برخی عبارات م سبت به کارکرد ترغیبی، نمود کم ا ی رشود که ن

دارد؛ لذا فرسرر نده با تمرکز بر مخاطب، از بیان دیدگاه و عقاید و عواطف خود نسرربت به مسررأله پرهیز 

 کنیم:کند، نمونۀ این نق  زبانی را در عبارات زیر مشاهده میمی
شَاهُمُ  لُمَاتُ تَغْ بُهَاتُ؛ ]فَجَارُوا[  وَ تَتَلََطَمُ بِهِمُ الظُّ شُّ صُوا عَلَىوَ  وِجْهَتِهِمْ  فَجَازُوا عَنْ ال عْقَابِهِمْ وَ  نَكَ

َ
وْا تَوَلَّ أ

دْبَارِهِمْ وَ  عَلَى
َ
لُوا عَلَىأ حْسَابِهِمْ  عَوَّ

َ
 أ

شررخص بیان نشررده و در نگاه اول، به نظر دارای کارکرد ارجاعی این عبارات، اگرچه به صرریغۀ اول

جه، دهد که امام به هیچ ومیاست؛ اما دقت در فرآیند کلام و در نظرگرف ن بافت موقعی ی و گیرنده نشان 

شررک او خود از این شرررایط آگاه قصررد اعلام خبر و توصرریف وضررعیت مردم را برای معاویه ندارد و بی

س عاره س هاده از ا شان با زبان ادبی و تاثیرگذار و با ا ست؛ بلکه ای ر و اندوه خود را ازا سم  های کلامی، تح

ست؛ چنانکه خوئ شیده ا صویر ک شرح این نامه از نهجموقعیت مردم به ت ظاهر »گوید: البلاغه میی نیز در 

(؛ این تعبیر خوئی، 1213 ،لاتا: )خوئى« دهندۀ تأسف ایشان همراه با اع راض شدید استکلام امام، نشان

بیانگر کارکرد عاطهی و ترغیبی م ن است؛ ضمن اینکه او یکی از اهداف امام را در نگارش این نامه، تنبیه 

معاویه ذکر نموده اسررت؛ در برخی از عبارات م ن نیز آمیخ گی این دو کارکرد احسرراس  و آگاه سرراخ ن

رْدَيْتَ جِيلًَ شود؛ مثل عبارت: می
َ
اسِ كَثِيراً، خَ  أ ك دَعْتَهُمْ مِنَ النَّ که ضمن سرزن  مخاطب، بیانگر تحسمر  بِغَيِّ

 و اندوه گویندۀ کلام نیز هست. 

 
 8نمودار شماره

 
 

البلاغه که از طرف امام به برادرش عقیل فرسرر اده شررده نهج 53سرراخ ار زبانی در نامۀ اما ترکیب و 

ن نامه، از گرف ه در ایهای م مایزتری نسبت به دو نامۀ قبل دارد؛ فرآیند ارتباط کلامی شکلاست، شاخصه
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رادر ببیشرر رین جملات خبری برخوردار اسررت و موارد بسرریار جزئی از زبان انشررائی نیز در خطاب به 

   شود:مشاهده می
بِيكَ  وَ لََ تَحْسَبَنَّ  

َ
 ابْنَ أ

لِينِي 
َ
نْتَ فَإِنْ تَسْأ

َ
نِي كَيْفَ أ  فَإِنَّ

رغم وجود خطاب در این عبارات، نق  ترغیبی م ن، اولویت اصررلی گویندۀ کلام نیسررت؛ بلکه علی

در جمله، پی  از ترغیبی کاربردن اسلوب نهی امام، غرض دیگری از انعقاد سخن دارد. در عبارت اول به

د و در گیربودن، بیانگر قاطعیت و عزم راسخ امام در موضور کلام است که زبان، نق  عاطهی به خود می

ۀ سازد و این، نقطهای م ن میتر از دیگر نق جملۀ دوم نیز ساخ ار کلام، نق  همدلی سخن را برجس ه

م در رابطه با برادر خود، دارای کارکرد همدلی، برای تمایز نامۀ حاضررر با دو نامۀ دیگر اسررت که کلام اما

يِي شود؛ مثل عبارت قبل و این عبارت:ادامۀ ارتباط و بیان موضع خوی  می
ْ
لْتَ عَنْهُ مِنْ رَأ

َ
سَأ ا مَا  مَّ

َ
ه به ک أ

منظور همراه کردن گیرندۀ پیام برای ادامۀ ارتباط اسررت؛ اما برجسرر ه شرردن کارکرد ارجاعی و عاطهی در 

ترین تمایز فرآیند ارتباطی را نسبت به دو نامۀ قبل شکل داده است. بیش رین عبارات این نامه، اصلی این

ست و بنابر فحوای کلام، به  شده ا ش ه  سخ نامۀ عقیل نو ست. این نامه در پا م ن، دارای نق  ارجاعی ا

ش ه و امام در بخشی از این نامنظر می ساریه دا س ه سد که نامۀ عقیل، جنبۀ ا شریح ه، به دنبال تبیین و تر

ست؛ لذا عبارات با به سأله برای عقیل ا سائل بیرون م ن، م صلی خود و با ارجار به م کار رف ن در معنای ا

 نمایی برای گیرندۀ پیام دارد:کارکرد واقع
حْتُ إِلَيْهِ  سَرَّ سْلِمِينَ،  فَ شاً كَثِيفاً مِنَ الْمُ ا بَلَغَهُ ذَلِكَ جَيْ باً وَ نَكَصَ نَادِماً،رَ هَ شَمَّ  فَلَمَّ يقِ فَلَحِقُوهُ بِبَعْضِ الطَّ  ارِ  رِ

يَابِ وَ قَدْ  مْسُ لِلِْْ لَتِ الشَّ  كَلََ وَ لََ  فَاقْتَتَلُوا شَيْئاً ، طَفَّ
توان به عدم اه مام فرسرر ندۀ پیام نسرربت به اقنار رنگ بودن کارکرد ترغیبی در این پیام را هم میکم

 . امام بی  از اینکه به دنبال تاثیرگذاری بر مخاطبقُرَيْشاااً  فَدَعْ عَنْكَ مخاطب و تاثیرگذاری بر او تعبیر کرد: 

شد، در پی بیان دیدگاه ضعخود با ست ها و مو شده ا ست که باعث  ضور ا سبت به مو گیری خوی  ن

 سمت فرس نده، دارای نق  عاطهی در کلام شوند؛ عباراتی چون:عبارات با سوگیری به 
جْمَعُوا عَلَى

َ
هُمْ قَدْ أ هِ )صلى الله عليه وآله( قَبْلِي؛  فَإِنَّ بِي كَإِجْمَاعِهِمْ عَلَى حَرْبِ رَسُولِ اللَّ يْشاً حَرْ فَجَزَتْ قُرَ
ي الْجَوَازِي يسَلَبُونِي وَ  فَقَدْ قَطَعُوا رَحِمِي، عَنِّ مِّ

ُ
اسِ لََ  -سُلْطَانَ ابْنِ أ يدُنِي كَثْرَةُ النَّ ةً وَ  يَزِ قُهُمْ حَوْلِي عِزَّ ي لََ تَفَرُّ  عَنِّ

 وَحْشَةً 
مَانِ  فَإِنَّنِي، صَبُور  عَلَى يْبِ الزَّ نْ تُرَى بِي كَآبَة   صَلِيبُ رَ

َ
وْ يُسَاءَ حَبِيبُ ، يَعِزُّ عَلَيَّ أ

َ
 فَيَشْمَتَ عَادٍ أ

شانۀ زبانی ضور ن صوص ادبیمت م ن  ح ست. در خ ضمیر م کلم نیز این نق  زبانی را تقویت کرده ا

نیز باید گهت که اگرچه اولویت امام در این نامه، بر خود پیام و جنبۀ ادبی بخشیدن به آن نبوده است؛ اما 

ادبی  هایای از کاربردتوان نشانهعبارات م ن خالی از این جنبه نیست و تقریباز در غالب جملات نامه، می
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شکل 83م ن را دید؛ به طوری که از مجمور  شانه 88دهندۀ این م ن، جملۀ  های ادبی عبارت آن دارای ن

دهندۀ بلاغت و فصاحت کلامِ فرس ندۀ پیام است، هرچند که به عنوان غرض است. این سبک بیان، نشان

 کار گرف ه نشده باشد. اصلی او به
 5نمودار شماره

 
توجه در این نامه، نحوۀ شرور نامه توسط امام به مردم است. یکی از نکات قابل 52 نامۀ چهارم، نامۀ

امام و خطاب ایشان به مردم مصر است. عبارت توصیهی امام از مردم و ذکر صهاتی که به نوعی تمجید و 

 های پیشین وجود نداشت:مدح آنان است، در هیچ یک از نامه
ضِبُوا لِلَّ   ذِينَ غَ سُرَادِقَهُ عَلَى الْبَرِّ وَ الْفَاجِرِ وَ الْقَوْمِ الَّ ضَرَبَ الْجَوْرُ  هِ، فَ ضِهِ وَ ذُهِبَ بِحَقِّ رْ

َ
صِيَ فِي أ هِ حِينَ عُ

اعِنِ، فَلََ مَعْرُوف  يُسْتَرَاحُ إِلَيْهِ وَ لََ مُنْكَر  يُتَنَاهَى عَنْهُ   الْمُقِيمِ وَ الظَّ
ه و نگاه ایشرران نسرربت به مردم اسررت و از طرفی، دهندۀ دیدگااین اطناب امام، از طرفی هم نشرران 

توان کارکرد ترغیبی و عاطهی را کنندۀ عواطف مخاطب برای پذیرش ادامۀ کلام اسرررت؛ لذا میتحریک

 توانمی -...«من عبدالله على اميرالمومنين» -برای این عبارت در نظر گرفت. عبارت آغازین نامۀ امام را 

 قراری ارتباط و همراه کردن مخاطب با خود دانست. دارای کارکرد همدلی، برای بر

ست؛ از جمله اینکه چون  شده ا شارحین مطرح  سخنانی در بین  در خصوص این بخ  از نامۀ امام، 

صر و آمدن آن شم مردم م صر بعد از ق ل عثمان و خ سبت به مردم م س ای  امام ن ها به مدینه بوده این 

اسررطه واند؛ همچون ابن ابی الحدید که بدینبر ق ل عثمان گرف هاسررت؛ لذا آن را دلیلی بر رضررایت امام 

ست و چنین توجیه میاظهار می شوار ا صل بر من د سیر این ف از  کند که این نافرمانیکند که تأویل و ته

میثم (، درحالی که ابن1/23: 1510سوی عثمان نبوده؛ بلکه از سوی امیران و خویشاوندان او بوده است )

سخ به ست»گوید: شبهه می در پا شکالى وارد نی ست آمدن آن ؛چنین ا راى تنها ب ،ها به مدینهزیرا ممکن ا

بجا و  یبه خاطر اع راض ،از ایشان )ر(بنابراین س ای  امام ؛اع راض به عثمان بوده باشد، نه براى کش ن او
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ستقابل صره کر ؛س ای  بوده ا سانى که او را در خانه محا  که گروه کوچکى -دند،امما قاتلان عثمان و ک

چیزى که مشررعر بر مدح  )ر(شرراید در آن میان از مردم مصررر جز اندکى نبودند و در سررخن امام -بودند

 (2/103: 1081البحرانی،).« وجود ندارد ،قاتلان عثمان باشد

عبارت شکل گرف ه است که بی  از هش اد درصد آن، در قالب جملات خبری و  88م ن این نامه از 

بی م ن که آید نق  ترغیصورت جملات انشایی اس عمال شده است. با این ترکیب م نی به نظر میبقیه به

ست، کم ر در آن به شد، از طرفی، نامه با هدف معرفی مالک به م وجه مخاطب و گیرنده پیام ا کار رف ه با

 ابد؛ اما بررسیرفت م ن در جهت معرفی او، کارکرد ارجاعی یمردم مصر نوش ه شده است که ان ظار می

شان میم ن و انگیزه س گی نق  ترغیبی در م ن دارد؛ این امر ن شان از برج س ندۀه پیام، ن هد که دهای فر

ها را دارد. امام با واسرررطۀ اطمینان از موضرررور، دغدغۀ مخاطبان خود و پذیرش آنفرسررر ندۀ پیام، به

از  بیند و بی عنوان مرجع بیرونی م ن نمی خاطر از مالک، لزوم چندانی در تمرکز کلام بر او بهاطمینان

ست. این کارکرد م ن، »آن  شد، با هدف انگیزش، به دنبال ترغیب مخاطب ا ش ه با صد تایید او را دا که ق

کند که آن، نور زبانی اسررت که امام برای مخاطب خود ان خاب کرده اسررت. نک ۀ دیگری را نیز اثبات می

شناخت شرایط مخاطب و  س هاده کرده  امام با درک  س ور برای ترغیب مخاطب کم ر ا او، از زبان امر و د

ذیرش ها نسبت به پهای ثانویۀ کلام، سعی در ترغیب و اقنار آنصورت غیرمس قیم و با دلالتاست و به

نمونه عبارات انشرررایی با  فرمانداری مالک اشررر ر دارد که الب ه م هاوت از نامۀ امام به معاویه خواهد بود.

 بینیم:د ترغیبی را در جملات زیر میکارکر
مْرَهُوَ  فَاسْمَعُوا لَهُ 

َ
طِيعُوا أ

َ
 فِيمَا طَابَقَ الْحَقَّ  أ

نْ تَنْفِرُوا
َ
مَرَكُمْ أ

َ
نْ تُقِيمُوا فَانْفِرُوا  فَإِنْ أ

َ
مَرَكُمْ أ

َ
قِيمُواوَ إِنْ أ

َ
 فَأ

یرگذاری تشویق و تاثصورت غیرمس قیم و با توصیف صهات مالک، هدف  اما در بیش ر عبارات، به

 بر مخاطب است؛ مثل عبارات:
امَ  يَّ

َ
عْدَاءِ الْخَوْفِ وَ  لََ يَنَامُ أ

َ
وْعِ  لََ يَنْكُلُ عَنِ الْْ يقِ سَاعَاتِ الرَّ ارِ مِنْ حَرِ شَدَّ عَلَى الْفُجَّ

َ
ارِ  أ  النَّ

هُ سَيْف  مِنْ سُيُوفِ  بَةِ وَ لََ  فَإِنَّ هِ لََ كَلِيلُ الظُّ يبَةِ نَابِي الضَّ اللَّ  رِ
در این جملات، امام با ذکر شرررجاعت و جنگاوری مالک در برابر دشرررمنان، به خوبی نق  اقناعی 

گیرد؛ ضررمن اینکه در مرتبۀ بعد، این عبارات، با روشررن کردن احسرراس و کار میمخاطب را در کلام به

یام صرررفاز دارای یک تواند دارای کارکرد عاطهی نیز باشررد؛ چراکه این پدیدگاه امام نسرربت به مالک، می

کارکرد نیست؛ اما انگیزۀ فرس نده، ترسیم احساسات و عواطف خود نیست؛ بلکه اولویت او، برانگیخ ن 

حس مخاطب برای پذیرش امری اسرررت که با زبان اخبار بیان شرررده اسرررت. در کنار این برانگیخ گی 

ند، بخصوص در پایانِ نامه که کمخاطب، امام در برخی عبارات، نظر خود را نیز برای مخاطب روشن می

شررود؛ اما در کنار این ابداء رأی، نظر مخاطب را نیز در گویی حکم حکوم ی امام به نام ایشرران امضررا می
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ست و علت این ترجیح و ان خاب را برای مخاطب بیان می ش ه ا کند تا او را در پذیرش همراهی نظر ندا

ام تر پیسررر دلال منطقی، زمینه را برای دریافت راحتکند و این نهایت اح رام به مخاطب اسرررت که با ا

 کند:فراهم می
هِ  فَقَدْ بَعَثْتُ إِلَيْكُمْ   عَبْداً مِنْ عِبَادِ اللَّ

كُمْ عَلَى نَفْسِي  قَدْ آثَرْتُكُمْ بِهِ وَ  ةِ شَكِيمَتِهِ عَلَى عَدُوِّ  .لِنَصِيحَتِهِ لَكُمْ وَ شِدَّ
عبارات نیز با محوریت قرار دادن بافت م ن و عامل بیرونی، های زبانی، برخی در کنار این نق 

 دارای کارکرد ارجاعی در م ن است؛ مثل:
 مُنْكَر  يُتَنَاهَى عَنْهُ إِلَيْهِ وَ لََ  مَعْرُوف  يُسْتَرَاحُ فَلََ 

توان در م ن، دارای کارکرد فرازبانی دانسرررت؛ زیرا امام پی  از این عبارت، از عبارت ذیل را نیز می

گوید و سپس در این عبارت، مقصود خود را از آن تبیین صورت کلی سخن میای از بندگان خدا، بهبنده

 کند:می

هِ  خُو مَذْحِجٍ  ............هُوَ مَالِكُ بْنُ الْحَارِثِ  عَبْداً مِنْ عِبَادِ اللَّ
َ
 أ

 

 0نمودار شماره

 
های ادبی در بیشررر ر کار رف ن اسرررلوبرغم بهشرررود در این نامه نیز علیطور که ملاحظه میهمان

ست، چراکه به نظر می شده ا شاره ن آید در هیچ یک، اولویت اول پیام، جملات، در نمودار به این نق  ا

ست؛ همان س ندۀ پیام بوده ا ست و اغراض دیگر، مدمنظر فر ست:م وجه خود پیام نی شده ا   طور که گه ه 

ست که بی» ضور، فقط دربارۀ زبان تامل کنیماع نا به مکارکرد ادبی کامل آنجا ( که 31: 1520)احمدی،« و

توان در شرررود. نمونۀ این کارکردهای ادبی را میهای قبل محقق نمیاین امر در این نامه نیز چون نامه

 عبارات ذیل مشاهده کرد:

14%
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68%
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سُرَادِقَهُ عَلَى الْبَرِّ وَ الْفَاجِرِ  ضَرَبَ الْجَوْرُ  س ردگی ظلم در این عبارت اما به منظور  فَ سیطره و گ توصیف 

کند. در عبارت زیر، به منظور ترغیب مخاطب به پذیرش مالک، در همه جا از این تعبیر کنایی اس هاده می

ود البلاغۀ خگوید، چنانکه خوئی در شرح نهجبه زبان تشبیه و اس عاره از شجاعت و جنگاوری مالک می

سلام امام علیه»گوید: دربارۀ این نامه می صر، ال سأله به ذهن اهالی م ش ن این نامه به منظور تقریب م با نو

ذیرف ند پکند؛ زیرا آنان به سخ ی ولایت و حکومت تابعین را میدر مدح و تمجید از مالک اش ر مبالغه می

 (1282: ، لاتاخویی« )دانس ند.و حکومت را از آن صحابی پیامبر می
هُ  هِ لََ  سَيْف  مِنْ سُيُوفِ فَإِنَّ بَةِ اللَّ يبَةِ؛  وَ لََ  كَلِيلُ الظُّ رِ  نَابِي الضَّ
طور اجمال از فرسرر ادن مردم را به ،در این عبارت»میثم در شرررح این بخ  از نامه آورده اسررت: ابن

ساخ ه ش ر مطملع  ست و او را به اوصافى معرمفى کرده ا شان بدو گردد و هممت  ا که باعث میل و رغبت ای

طور اشرراره و کنایه با این به را اش در برخورد با دشررمنبه تدبیر جنگى و آمادگى ى اوبسرر گوالا و دل

و در وقت بیم و هراس از دشررمنان به  ربایدخواب نمى ،اسررت که او را به هنگام ترس کردهعبارت بیان 

نق  دهندۀ که نشرران (2/101: 1081البحرانی،) « دهدباکى، هراسررى به دل راه نمىدلیل شررجاعت و بى

 ترغیبی م ن است نه ارجاعی.
 ها( میزان کارکردها در نامه1جدول شمارۀ )

 فرازبانی همدلی ارجاعی عاطهی ترغیبی گیرنده

 - - - %00 %30 فرماندار

 - - - %55 %31 معاویه

 - %1 %51 %23 %5 عقیل

 %3 %0 %15 %3 %32 مردم مصر

 

 گیرینتیجه 

د های زبانی با کارکرهای زبانی، علل تهاوت صرررورتتعیین نق پژوه  حاضرررر تلاش کرد تا فراتر از 

ساس ن ایج حاصله، در سه مورد  واحد را تحلیل نموده و آن را در تناسب با  گیرندۀ پیام تحلیل کند. بر ا

ست؛ اما علیاز نامه شده ا سوب  سلط م ن مح ش راک در ها، نق  ترغیبی به عنوان کارکرد م رغم این ا

های زبانی یکسانی برخوردار نیس ند و مقصود گوینده یا فرس ندۀ پیام سه نامه از صورت زبانی، این نق 

ر شود و کارکرد خاصی را داست که منجر به توجه پیام به عنصری از عناصر دخیل در فرآیند ارتباط می

س ه می سکند؛ اما تهاوت نور بیان علیم ن برج رد. این  جو کرغم کارکرد واحد را باید در گیرندۀ پیام ج

ند. امام در کتیزبینی گوینده است که زبان م مایزی را با مقاصد یکسان، برای مخاطبان مخ لف ان خاب می

گیرد؛ لذا (، با شناخت مخاطب و درک شرایط، از به رین رمزگان زبانی بهره می52-58-12این سه نامه )

ترغیب و انگیزش مخاطب در الگوی  های معمولدر یک موقعیت و در خطاب با یک گیرنده، از شررریوه



 66/ 51-61، ص5033 پاییز، پنجمچهل و ، دورة جدید، شمارة همسیزد مقاله پژوهشی، سالفصلنامة علمی لسان مبین)پژوهش ادب عربی(، 

 

س هاده می سن؛ یعنی امر و نهی و ندا و ... ا س دلال و یاکوب کند و با پرهیز از رویکرد اقناعی و به دور از ا

با کلام  آمیخ ه می جاج، تحکم و دسررر ور را  ند، چون میاح  به ک ند موقعیت مخاطب او را ملزم  دا

یت و با مخاطب دیگری با داشرر ن همان هدف انگیزشرری و اطلاعت و پذیرش خواهد کرد؛ اما در موقع

زعم محققان، غالباز دارای کارکرد کند که بههای خبری اس هاده میهای ضمنی و اسلوبترغیبی، از صورت

های م هاوت معنایی، نق  ترغیبی پیدا کرده، در جهت ارجاعی اسرررت؛ اما در کلام امام با گرف ن لایه

ضور پیام به خدمت گرف ه میبرانگیخ ن مخاطب برای پ ا با هشود. در این روش، اغلب عبارتذیرش مو

ستشناسی و موقعیتگردد. این مخاطبگذر از لایۀ اولیه، دارای معانی ثانویه می  شناسی فرس ندۀ پیام ا

 ، سرزنکند و نه با زبان تهدید و های زبانی آمرانه اس هاده میکه در مواجهه با مردم نه از زبان و صورت

صلی گوینده او را به پذیرش امر وامی صود ا دارد. در این موقعیت، هرچند نق  ترغیبی در اولویت و مق

ست؛ اما تلاش می صیف مرجع بیرونی در قالب گزارها س دلال و تو لب ه که ا –های اخباری شود با زبان ا

 ساله قانع کند؛ لذا این مخاطب استگیرندۀ پیام را به پذیرش م -آن نیز کارکرد ترغیبی دارد و نه ارجاعی

 کند، هرچند مقصود گوینده برای همه یکسان باشد. که شکل و صورت زبان را تعیین می
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ستعمال اللغة    صلة با سائل ذات  ضايا تبحث فى اطار الخطاب التداولى التى تثير م صل من ق تعدّ نظرية التوا
اذا لَّ  والمتلقّىوتقوم بدراستها ضمن سياق التواصل الذی يشارک فيه عناصر ستة ومن أهمها المرسل أو الباث 

سالة  سيط معين الى المتلقى الذی يتلقى الر سالة ما عبر و صل دونهما. فالمتكلم يعمل على نقل ر معنى للتوا
بناء على إشااارات وساانن مشااتركة بين الطرفين. وكما يری جاكوبساان أن وغيفة اللغة تختلإ من نر إلى آخر 

سالة فهى تقوم  صر الذی تتركز عليه الر ساس العن سعى على أ صل. والبحث هذا ي سي فى عملية التوا بدور رئي
نحو تسااليط الضااوء على دور المرساال واختلَف المتلقى فى رسااائل مختارة من نه  البلَغة وتأليرهما على 
سياقاتها المتنوعة ومتلقيها وذلک معتمداً  سائل تتمايز باعتبار  ستعمل بين الطرفين؛ أربعة ر وغائإ اللغة التى ت

تحليلى و إحصائى.ومن مستجدات البحث أنّ تحديد وغائإ اللغة فى نر ما وإن يكشإ  –على منه  وصفى 
عن مقاصااد المتكلم الَّ أنه لَّ يعطى تحليلًَ كاملًَ عنه إذ نجد اختلَفات لغوية فى نصااوت أنتجق بمقاصااد 

مما يدفع  يةواحدة. فالرسااائل المدروسااة ولوإتحدت فى وغيفتها الَّفهامية غيرأنها تختلإ باساااليبها التعبير
 الباحث لدراسة النر بناء على اختلَف المتلقى.
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